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HOE HET WERKT



HEADSETBEDIENINGSELEMENTEN

Headsetbediening
selementen

LED-indicator

(]

Volume - knop

Magnetische laadpoort

Multifunctionele knop
\‘ Microfoon dempen/omkeren
o

Microfoon 1
Microfoon 2
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AAN/UIT

AAN/UIT
/

o/
Aan/uit-/Volume + Knop U (
(o) z

AR

SR

&

Schakel de headset aan:

druk en houd de Aan/uit-/Volume + knop ingedrukt totdat de
LED-indicator blauw knippert.

*Audrey zal zeggen, "Welcome to Shokz.’

Schakel de headset uit:

druk en houd de Aan/uit-/Volume + knop ingedrukt totdat
de LED-indicator rood knippert.

*Audrey zal zeggen, "power off."
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KOPPELEN MET MOBIEL APPARAAT

Koppelen met mobiel
apparaat

Bedien de bedieningselementen met uw headset
uitgeschakeld.

1. Begin met uw headset uitgeschakeld.

2. Druk en houd de Volume + knop ingedrukt totdat
de LED-indicator afwisselend rood en blauw knippert.

@ —

Settings

[ BLUETOOTH (® ]

OpenComm2 by Shokz )

9.

3. Selecteer "'OpenComm?2 by Shokz" in de Bluetooth-instellingen
van uw apparaat. Audrey zal zeggen, "Connected”.
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HOE TE DRAGEN

Hoe te dragen

1

Vv

2 Lo
.

Schuif de headset over uw hoofd, breng
hem naar de achterkant van uw nek en
plaats de oorhaken op uw oren.

*Plaats de microfoon met ruisonderdrukking dicht bij uw mond.

*Het verkeerd dragen van uw headset kan ongemak veroorzak-
en. Zorg ervoor dat de transducers voor uw oren rusten.
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MUZIEK EN OPROEPEN

Muziek en oproepen

(

Volume aanpassen

Pas het volume van de headset aan
terwijl uw audio wordt afgespeeld door
op de knop "Volume +" of "Volume -" te
drukken.

*Een "pieptoon” klinkt wanneer het volume maximaal is.

Schakelen van EQ-modi

Houd beide knoppen ingedrukt
(Aan-uit-/Volume + knop en Volume -
knop) terwijl de muziek wordt afge-
speeld totdat u een stem hoort.

Muziek afspelen/pauzeren

Eenmaal klik

Volgende

Dubbelklik terwijl muziek wordt
afgespeeld

Vorig

Drievoudige klik terwijl muziek wordt
afgespeeld

Taal wisselen

Dubbelklik tijdens het koppelen

Oproep beantwoorden

Eenmaal klik wanneer een oproep
binnenkomt

Oproep beéindigen

Eenmaal klik tijdens een oproep

Oproep weigeren

Druk en houd 2 seconden ingedrukt
wanneer een oproep binnenkomt

Een inkomende oproep
beantwoorden en de huidige
oproep beéindigen

Druk en houd 2 seconden ingedrukt
wanneer u een tweede oproep ontvangt

Een inkomende oproep
beantwoordenen de huidige
oproep in de wacht zetten

Eenmaal klik wanneer u een tweede
oproep ontvangt
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MUZIEK EN OPROEPEN

Schakelen tussen twee
opgroepen

Eenmaal klik

Een opgroep beéindigen en
overschakelen naar een
opgroep in de wacht

Druk en houd 2 seconden ingedrukt

D

Spraakassistent activeren

Druk en houd 2 seconden ingedrukt
wanneer het apparaat in stand-by staat

Microfoon dempen

Eenmaal klik op een oproep *Audrey zal
zeggen ‘'mute on".

/ Microfoon dempen stoppen

Eenmaal klik op een oproep *Audrey zal
zeggen, "'mute off".
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BATTERIJSTATUS CONTROLEREN

Batterijstatus controleren

Aan/uit-/Volume + Knop

Volume - knop

Hoe de batterijstatus te controleren:

Klik op de knop "Volume +" of "Volume -" knop terwijl de muziek
is gepauzeerd. Audrey zal u vertellen wat de batterijstatus is:

* "Battery high/Battery medium/Battery low/Charge me"
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EQ-MODI

EQ-modi

o)) P

Standaardmodus
Gebalanceerde frequentie voor het luisteren naar muziek

(¢

Vocale versterkermodus
Verbeterde tussenfrequenties voor audioboeken, podcasts, enz.
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EQ-MODI SCHAKELEN

EQ-modi schakelen

Aan/uit-/Volume + Knop

Volume - knop

Come cambiare le modalita di equalizzazione:

Tieni premuti i pulsanti (Accensione/Volume su e Volume git)
mentre la musica e in riproduzione fino al segnale acustico.

*Audrey zal zeggen: "EQ changed.”
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MULTIPUNTKOPPELING UITSCHAKELEN

Multipuntkoppeling

Aan/uit-/Volume + Knop

Volume - knop

LED-indicator

1. Begin met uw headset uitgeschakeld.

2. Druk en houd Volume + knop ingedrukt totdat Audrey zegt "pairing”. De
LED-indicator knippert afwisselend rood en blauw.

3. Druk en houd de muiltifunctionele knop en Volume + knop ingedrukt
totdat Audrey zegt "'multipoint enabled”

4. Open het Bluetooth®-menu van het eerste apparaat en selecteer
"OpenComm?2 door Shokz". Audrey zal “connected” zeggen.

5. Zet je koptelefoon uit.

6. Ga opnieuw naar de koppelingsmodus door ingedrukt te houden
houd de volume + knop ingedrukt totdat Audrey "pairing” zegt

en de LED-indicator knippert afwisselend rood en blauw.

7. Open het Bluetooth®-menu van het tweede apparaat en
selecteer "'OpenComm?2 by Shokz'. Audrey zal "‘connected” zeggen.
8. Zet je koptelefoon uit.

9. Zet je koptelefoon aan. Je koptelefoon is nu

verbonden met beide apparaten.
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MULTIPUNTKOPPELING UITSCHAKELEN

Multipuntkoppeling
uitschakelen

Aan/uit-/Volume + Knop

Volume - knop

LED-indicator

1. Begin met uw headset uitgeschakeld.

2. Druk en houd Volume + knop ingedrukt totdat Audrey zegt
"pairing”. De LED-indicator knippert afwisselend rood en
blauw.

3. Druk en houd de muiltifunctionele knop en Volume + knop
ingedrukt totdat Audrey zegt "'multipoint disabled.”
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FABRIEKSINSTELLINGEN HERSTELLEN

Fabrieksinstellingen
herstellen

Aan/uit-/Volume + Knop

LED-indicator

1. Begin met uw headset uitgeschakeld.

2. Druk en houd Volume + knop ingedrukt totdat Audrey zegt
"pairing” en de LED-indicator afwisselend rood en blauw knip-
pert.
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FABRIEKSINSTELLINGEN HERSTELLEN

Aan/uit-/Volume + Knop

Volume - knop

Multifunctionele knop

3. Druk en houd de muiltifunctionele knop, Volume - knop en
Volume + knop ingedrukt totdat u twee pieptonen hoort en de
vibratie voelt.

4. Schakel uw headset uit. Uw headset is nu hersteld en kan
opnieuw worden gekoppeld aan uw apparaat.
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TALEN VERANDEREN

Talen veranderen

Uw headset heeft vier ingebouwde talen: Chinees, Engels,
Japans en Koreaans.

Aan/uit-/Volume + Knop

LED-indicator

1. Begin met uw headset uitgeschakeld.

2. Druk en houd Volume + knop ingedrukt totdat Audrey zegt
"pairing” en de LED-indicator afwisselend rood en blauw knip-
pert.
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TALEN VERANDEREN

Pulsante multifunzione

3. Dubbeldruk op de muiltifunctionele knop. De taal is veranderd
wanneer u de overeenkomstige taal hoort.
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CURA E MANUTENZIONE



LAADTIPS

Laadtips

J
)

Magnetische oplaadkabel

(?J.
Gl

Opladen Opladen voltooid

Wanneer de headset op laag batterijniveau is, verschijnt er
een "Charge me (Laad me)"-melding en knippert het rode
lampje af en toe. Gebruik de bijbehorende magnetische
oplaadkabel om op te laden. De LED-indicator wordt rood tij-
dens het oplaadproces en de headset gaat automatisch uit.

De LED-indicator gaat van rood naar blauw wanneer het op-
laden is voltooid.



VOCHTDETECTIEWAARSCHUWING

Vochtdetectiewaar-
schuwing

Hoe het werkt:

Deze headset kan vloeistof detecteren zoals water, zweet of
regen. Als de headset is aangesloten op de oplader terwijl
het nat is, knippert de LED-indicator rood en blauw. De head-
set geeft dan een pieptoon uit. Als dit gebeurt, verwijder dan
de oplaadkabel en droog ze volledig voordat u doorgaat met
opladen.
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GARANTIE

Garantie

Uw headset wordt gedekt door een garantie.
Bezoek onze website op
https://nl.shokz.com/pages/warranty-claim
voor details over de beperkte garantie.

Gebruik de Shokz app om uw product te registreren.

*Het niet registreren van het product heeft geen invioed op
uw beperkte garantierechten.
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PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEMOPLOSSING

Als u problemen ondervindt of na het lezen van

deze gebruiksaanwijzing nog vragen heeft, ga
dan naar https://nl.shokz.com/pages/sup-

port-new voor meer informatie!
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WAT ZIT ER IN DE DOOS

WAT ZIT ER IN DE DOOS

— S
OPENCOMM2
OpenComm?2 doos OpenComm?2 OpenComm?2
headset verpakking
User Guide Legal
Magnetische oplaadkabel OpenComm?2 uridische verklaring
gebruikershandleiding OpenComm headset

Als een onderdeel van uw product beschadigd is of ontbreekt,
gebruik het product dan niet. Neem contact op met een
erkende Shokz-dealer of de Shokz klantenservice

* Let erop dat de inhoud van de verpakking kan verschillen
naargelang het verkoopgebied.
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REGELEGENDE EN JURIDISCHE INFORMATIE

REGELEGENDE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OpenComma2

Opslag en onderhoud

- Bewaar de koptelefoon op een koele en droge plek. De
koptelefoon kan het beste gebruikt

worden bij temperaturen tussen de 0 en 45 °C (tussen de 32 en
113 graden °F).

-Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, brandbaar
gas of andere (bijtende) vioeistoffen. Houd het product niet
voor langere tijd in direct zonlicht of leg het niet langdurig op
een hete plek neer, zoals in een auto bij hoge temperaturen.

- Deze koptelefoon is waterbestendig, maar niet volledig
waterdicht. Dompel de koptelefoon niet onder in water.

-Maak de koptelefoon schoon met een zachte, droge doek.

- Als de koptelefoon voor langere tijd niet gebruikt is, kan deze
het beste eerst worden opgeladen voordat deze weer wordt
gebruikt.

Gehoorschade

Luisteren naar een koptelefoon op hoog volume kan uw gehoor
beschadigen en de audio kan vervormt worden. @
Batterij

LET OP

- Vervang de batterij niet door een verkeerd type dat de
beveiliging kan omzeilen.

- Het in vuur of in een warmtelbron gooien van een batterij, of
het breken of doorsnijden van een batterij kan tot een explosie
leiden.

- Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur kan leiden tot een explosie of het
lekken van brandbare vloeistoffen of gassen.

- Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan
leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistoffen
of gassen.
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REGELEGENDE EN JURIDISCHE INFORMATIE

- Gebruik de batterij niet als deze merkbaar is uitgezet.

Opladen

- Controleer altijd of de laadpoort droog is voordat u het apparaat
op de laadkabel aansluit. Doet u dit niet, dan verhoogt dit de kans
op kortsluiting, borand of explosiegevaar.

- Laad de koptelefoon niet direct op na gebruik, voor het geval er
vocht in de oplaadpoort zit, dit kan leiden tot kortsluiting.

-Houd het product tijJdens het opladen uit de buurt van
warmtebronnen.

- Laad het product alleen op met de magnetische oplaadkalbel die
door de fabrikant is goedgekeurd. Andere oplaadkabels voldoen
mogelijk niet aan de geldende veiligheidsnormen en het opladen
met dergelijke kalbels levert een risico op letsel voor de gebruiker
of beschadiging van het apparaat op.

- Gebruik dit product alleen met een door een instantie
goedgekeurde oplader die voldoet aan de plaatselijke, wettelijke
vereisten (bijv. UL, CSA, VDE, CCC).

Gevaarlijk tijdens het rijden

Houd er rekening mee dat het in sommige landen of regio’s
verboden kan zijn om dit product te gebruiken tijdens het besturen
van een voertuig. Controleer en volg de verkeersregels of
relevante wetten en voorschriften in uw land of raadpleeg uw
plaatselijke regelgevende instantie.

Huidirritatie

- Hoewel het zelden voorkomt, kunnen sommige gebruikers last
krijgen van huidallergieén of een allergische reactie krijgen
wanneer ze langdurig in contact komen met de buitenste
materialen van dit product.

-Om het risico op een allergische reactie te voorkomen, gelieve
niet het product te gebruiken als u huidverwondingen of irritatie
rond de nek, oren en/of het hoofd ervaart.

- Als u tijdens het dragen van dit product last krijgt van roodheid
van de huid, zwelling of jeuk, stop dan onmiddellijk met het gebruik
van het product en raadpleeg een arts.

Opmerking

De productinformatie en specificaties van dit product kunnen
worden gewijzigd. Voor de meest recente productinformatie, zie
www.shokz.com.
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REGELEGENDE EN JURIDISCHE INFORMATIE

CE Conformiteitsverklaring

Shokz Holding Limited verklaart hierbij dat dit product in
overeenstemming is met de eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU en alle andere van
toepassing zijnde vereisten volgens de EU-richtlijnen. De
volledige conform|teltsverklor|ng is te vinden op:

https: /? hokz.com/pages/policies. De EU-vertegenwoordiger
van Shokz is AfterShokz Euro B.V., Schipholweg 103,2316XC
Leiden, The Netherlands.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk
vastgestelde limieten dat het product volgens de toepasselijke
regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is
vrijgesteld.

Frequentiebereik Maximaal Zendvermogen C €
2400-2483.5MHz 8 dBm(EIRP)
WEEE-verklaring van conformiteit

Dit WEEE-logo betekent dat dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden weggegooid, maar moet worden E

ingeleverd bij een geschikt inzamelingspunt voor recycling.
Correcte verwijdering en recycling helpt de natuurlijke
grondstoffen, de volksgezondheid en het milieu te —
lbeschermen. Voor meer informatie over de verwijdering en
recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw
gemeente, afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit
product heeft gekocht.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie: Shokz Holding Limited geeft een garantie van 24
maanden op dit product. Voor de huidige
garantievoorwaarden, bezoek onze welsite op
www.shokz.com of neem contact op met uw Shokz leverancier.
Voordat u het apparaat in gebruik neemt, neem de
regelgeving van het voor u relevante land in acht.
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